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AM TOR VO
BETH LEHEM

Weihnéachtliches Spiel von ther Eckhart
Barndtsch vorgé/@a . Beck
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Personen:

Maria
Josef
Simon
Handler und Rebell
Mirjam, seine Gefahrtin
Die Rémer: Centurio \Q
Titulus Q)Q
Carbo Q
Amilius \2\\
Euklios (&Q
) ©
1. Wéchter Q
<P
2. Wichter Q
QJ (o4
1. Hirte Q) AQ}\
. Q S
2. Hirte Qz &\Q S

3. Hirte QIQ/«Q

4. Hirte &

ca. 6 - 8 Reisende



Am Tor vo Bethlehem

Die Reisenden von ferne her; die Mudigkeit ist
ihrem Schritt und ihren Stimmen anzumerken.

1. Reisende (helle Stimme): Machet die Tore weit. Und die Tiiren

der Welt machet hoch...
2. Reisende (dunkle Stimme): Dass einzieche der Konig der Ehren.
Alle: Der Konig der Ehren.

1. Reisende: ~ Wer ist selbiger Konig der Ehren?
2. Reisende:  Es ist der Herr, stark und mutig...
Alle: Der Herr, michtig im Streit.

1. Reisende: ~ Machet die Tore weit! @\Q
2. Reisende:  Und die Tiiren der Welt machet hoch.
Alle: Dass einziehe der Konig der Ehren!\z;\(\

(Die Reisenden sind nun im M&%Igang. - Vom Tor
her ein Trompetensignal.@e Reisenden werden

unruhig.) @QQ)

Fiihrer: Dle mache ds Tor mir miiesse pressiere!
Mehrere: Sc , schnéll! Chomet, wyter!
\0 A
@QCE\ r@ﬂmt Euklios vom Tor her auf, gehen

2 euer.)
»Q’ ESN

Carbo: %’ha dé Chrampf de wider los go. Torschluss.
Euklios: '<L0 und mir miiessen is als Wache di ganzi Nacht um d
Ohre schlo.

(Die Reisenden schleppen sich vorwarts, Richtung
Tor, helfen einander, Gemurmel.)

Die Reisenden: (durcheinander.) We mer nume no z richter Zyt
chome... - Lue, si mache scho zue... I cha fasch
nimm...



(Eine Frau bleibt stehen, wird in die Mitte
genommen. - - Euklios ist auf die Reisenden
aufmerksam geworden, packt Carbo am Arm).

Euklios: Lueg mal dort! Do chdme no nes paar!

Carbo: De sélle si doch... was got s das a... (Will zum Tor
verschwinden)

Fiihrer: Haut. Wartet no! Mir wei ou no i d Stadt! (Wendet

sich an die Reisenden): Machet doch echli! Hopp,
hopp! Die Halungge knallen is ds Tor siisch no vor der
Nase zue!

(Man hort bereits die Angeln quietschen\Q&milius
kommt vom Tor her, zu den beiden Legigraren:)

Amilius: Zum Donner! Geit’s eigentlech \Bléd umegaffe
schtatt z hélfe! Meinet er eigen(@ , 1 woll das Loch
ganz eleigge zueschletze!

Euklios: Eh, lue doch, do chéme no @rss paar!
Amilius: A d Torfliigle jetz! Dﬁ;\% e silber luege, wo si die
Nacht wei blybe! (Will'gich abwenden).

Ein Reisender: D drde mogi nec}\ hlinge, dir Plog vo Israel!!
SRS

ire d im Begriff auf die Gruppe
h%qéperren den Zugang.)
<

Titulus: A4 Oﬁ t:) Saiferli, stiiferli, Kamerade! Mi 16t er dank

,§\0 no diire, oder?

Fiihrer: err Wachmeischter - Legiondre!... (Er ist atemlos).

Alle drei

Legionére: Fiiroobe!

Titulus: (zu den Legionaren:) Was sdll das? S Tor isch jo no
offe. U dir weit se nid ineloh?

Carbo: We mir die Nacht scho miiesse do usse hocke, de sélle
die nume ou doblibe!

Amilius: Jo, und mir friire a Ranze, das soll ddne nume ou so
go!
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Euklios:

Fuhrer:

Ein Mann:

Eine Frau:

Alle:

Legiondre:

Titulus:

Titulus:

Titulus:

%
@)

Amilius:
Euklios:

Eine Frau:

Ein Mann:

Titulus:

Haargenau so isch es!

(Reisende stehen in einem Haufen vor den
Legionaren, Titulus dazwischen.)

Herr Wachmeischter! Mir hei e ldange Wig hinder is.
Herr Wachmeischter, ig u mi Frou hei ir Stadt es
Hotelzimmer bschtellt.

Und i cha bi minere Tante tibernachte.

Jo, i ou, genau...

Niit do! Dienscht isch Dientscht und Schnaps isch
Schnaps! Und jetz isch do am Tor Dienschtschluss!
Fertig!

Langsam, langsam! Der Wachmelschter%%’e ging no
i. Und i beschtimme: Mir 16 se ine. . \(\

NS

(Legionare brummeln.) ((\\Q

So, machet Platz. (Zu de uten) Machet es Reieli,
nimet d Péss fiire! Za zameghort!

(In c@; Rei &enden\@%nmt Bewegung.)
(B &é& das me ou &ppis gseht!

Oga olt eine Fackel, leuchtet. Titulus
olliert ziemlich oberflachlich, wéahrend die

,ch/ren Legionare flr Ordnung sorgen.)

Dasch widermal typisch Titulus.

(spottisch:) Jo, jo, immer "volksfriindlich", immer

Kavalier...

Mir si vo 6iem Cheiser do hére befohle worde, vo 6iem

Cheiser, diir 6ie Schtatthalter!

Oder meinet ir eigentlich, mir heige die miiesami Reis

us vergniiege uf is gno!
So, wir no ine wott jetz aber e chly hantli!
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(Nachdem die letzten Reisenden sich beeilt haben
und abgefertigt sind zu den Legionaren) So, isch das
jetz so schlimm gsy?

Amilius: Hesch du wiirklich s Gfiiel, Titulus, die finde no ndime
es Quartier? Das Naischt isch doch scho jetz vom
Chiller bis zum Eschtrich total vollgschtopfet. Gloub
mer s!

Titulus: U we si uf der Gass us miiesse ligge, das isch no geng
besser fiir si... und fiir iis... als do.

(Wahrend dieser Vorgange kommen Maria und
Josef durch den Mittelgang.)

. : . oW
Josef: Mir miiesse pressiere, Maria; si gschph@%‘ nis siisch
no use. .
Carbo: (hat es gehort:) Ja nei, lue do, do c@&t}le scho wider es
paar cho z' gnoppe. AS)
Josef: (zu Maria:) T schpringe vorus» Chum so gleitig wie

miiglich noche. (Zu derb)Legionaren) Geduld dir

Manne, Geduld! Mini%@..

Amilius: Aber natiirlich... 8} ganzi Nacht so wyter...
(%

SCHERUSSH
Carbo und \S) ‘& Q\\
Q
Euklios: %h@@%ﬁn auf das Tor zu).

Josef: 6® vertrtt if¥ien den Weg, bittet): Wirti Manne, bitte!
\/QJ itGlus) Herr Legionir, mir si jetz sit drii Tag
Oou rwags... Mi Frou... Do chunnt si scho! (Zeigt auf

Titulus: u Josef): Mir warte. Hilf ere ufe!
(Josef hilft ihr herauf).

Titulus: Der Pass!

Josef: (etwas aufgeregt): Ah, jo. Entschuldigung! E mues ne
zerscht no sueche... (kramt im Gepéck, gibt ihn)
Zimmerma Josef us Nazareth und das isch mi Frou
Maria.



Titulus:
Josef:

Titulus:

Legiondre:

Titulus:
Euklios:
Titulus:
Carbo:
Titulus:
Amilius:

Euklios:

Titulus:

Amilius:

(gibt den Pass zuriick): Dir choit passiere.
(dankbar): Schone Dank, Herr Wachmeischter, guet
Nacht ihr Herre! (Richtung Tor ab)

So, zue mit ddm Tor!

(orummeln im Abgehen): Antlech... s' isch afe Zyt
worde...

(Man hort, wie sich das Tor schliesst. - - Am
"Feuer' macht sich Titulus zu schaffen. Legt Holz
auf. Feuer wird Kkréaftiger. Legiondre kommen
zuriick)

Ah jo, d Torwach! \Q

Wair schiebt di erschti, Titulus? <

Der Carbo, nichhir der Amilius, u de-

(militarisch:) Erschti Wach méldgt sech ab! (Geht
Richtung Tor, ab und zu wied chtbar).

(steht frostelnd am Feuer):(Verdammti Gagend, das!
Leget no chli Holz noche! @_)S geschieht).

D& Wind jedi Nacht % Gebirg. Das geit eim diir
March und Bei.

We_gume %Hd%. nid so verdammt rar war... Wo
n der Centurio?
S

ts grad i der Schtadt e Razzia. Es géret

,@S';Qc (Rt %@
rw\&s‘%
@ mé dﬁhasse is Romer. He jo, e Bitz wyt

)
\/Q

1

%C}({&l si jo sogar, wire mir e so bsetzt wi die...
X

AA Chabis! Was goht iis die ganzi Politik a! Mir hei
use Sold, was wei mer meh? Der Réschte i{iberlohmer
lieber ddne z Rom. So, wir hilft es Schpili um ne
Amfore Wy? I ha d Wiirfel bi mer... (die anderen
setzen sich hinzu) Los geit’s. Dd mit der hochschte
Zahl foht a. (Wirft) Vier!- Titulus!- Eis! Pdh! -
Euklios! - Oho! Séchs! Der Euklios foht a!

(Stummes Spiel, plétzlich, von innen Schlége ans
Stadttor. Legionare horchen)

-



Carbo: Wer da?
Centurio: Der Centurio.
Titulus: Ou, schnill, wig mit dine Wiirfel! Got go uftue!

(Amilius und Euklios eilen, kommen zuriick mit
Centurio, 2 Wachter, Simon, Mirjam. Dahinter,
neugierig und eingeschiichtert die Hirten, die zu
den Herden hinaus wollen).

Centurio (zu Titulus): Bsunderi Vorkommnis?

Titulus: Keini, Centurio.

Centurio: (scharf): Will der es Britt vor em Gring h&@dorum!
(Zeigt auf die Gefangenen) Kennet er di

Amilius: (spottisch:) Ji jetz lue ou imon, der
"Grosshédndler"! Was hei si de mj?sdlr agschtellt? D
Pfote i Chottine! AS)

Euklios: U sini Friindin, d' Mirjam. O’{(\

(Unterdessen werdergQf ch neugierig nahernden
Hirten von Carbo mit'dem Speer zurtickgehalten).
7 (%
Centurio: ]%Qenn@%e \,\Titulus?
Titulus: 1€ id mache doch di dickschte Gschift bi iis

Pl
CenturiQ'\/QJ &(@ jo klar, fiir 6ich Trottle uszpliindere und

hpioniere. Hitt s' do under dene Liit nid no es

Y
,@r gih, wo’s ehrlech mit iis meine...
|

otzlich, leidenschaftlich): Lumpe, Verroter si das
wo zu 6ich hebe! I schpoie ne is Gsicht (tut es) pfui!!

Die Hirten: Was wott die eigentlech? Das goht doch {iis niit a... Mir
si doch nume Hirte und wei in Rue iisi Herde hiiete...
Und lo aaschpdéie 16 mir {is de scho gar nid...

Mirjam:

(Es gibt Aufruhr.)
Centurio: Befehl: Legionér!
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Hirte:

Centurio:
Hirte:

Centurio:
Mirjam:

Simon:

Centurio:

\/

Legionére:
Euklios:

Mirjam:

Simon:

Mirjam:

(Legionare machen Ruhe)

As isch so, Herr Houptme, mit diine Hetzer hei mir niit
z tue. Mir mache nid Krawall. Mir wiisse, s hilft der
Herr, iise Gott, zur richte Zyt. Ar brucht keini
Wiielmiilis und Muulwiirf 1 sim Acher. Sis Wort
gnuegt.

So fahret ab! Und s ndchschte Mol de rachtzytig diir s
Tor, verschtande!

Herr, dir wiisset, 6ii Uusgangsschperri het is jo
uufghalte.

Ab jetz! AN\

(ruft ihnen witend nach): Der Blitz sél@@lchi Herde
fahre, we dir s verrote heit! .

(fanatisch): Der Gott vo Israel is \miichtige Gott!

Ar zerschmitteret, was sech Ss vorchunnt und
vertrampet, was sech nid v boigt! Und dir wo
ises Volk unterdriicket, d'b)weirdet ufe Richtblock vo
Gott gfesslet! @Q

(Ho@gela&hter c@&eglonare)

éert&z' elt Oies Mass voll. Dir heit s Volk 1 de
tachlet, sich nid i {isi Liischte iiztrage,
eQ@n Cheiser d Schtiiiire verweigerst, jo, dir heit
Os % s Volk derzue uufghetzt a {is vo der
zigsmacht bluetigi Rach z ni.. Das isch
ochverrot!
Hochverrot!
Und das choschtet di dis hiibsche Chopfli, schoni
Mirjam!
Gloubsch du, mir fiirchte 611 Hanker? Mir wiisse: Wer
da fallt durch euer Schwert, der steht auf am Tage des
Messias.
Aber die Hiind wo iis verrote hei, die wird d Holl
frasse, wehe dene!
Wehe, wehe!

9.



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfiigung.

Wenn Sie den vollstindigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Grusse

teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
E-Mail: information(@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch
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